
Bombarder 
les civils 

ce n’est pas 
la guerre, 

c’est un crime

Die Zivilbevölkerung 
zu bombardieren ist 
kein Krieg, sondern 

ein Verbrechen

L’utilisation des armes explosives dans les 
zones peuplées est dévastatrice. 

En Irak, en Syrie ou au Yémen, 90% des 
victimes de ces armes sont des civils, soit 

près de 20’000 personnes en 2018. 

Des villes entières anéanties laissent les 
survivants dans la désolation.

CHAQUE JOUR,  

60 civils 
sont victimes

des armes explosives
dans le monde

TÄGLICH fordern  
Explosivwaffen weltweit  

60 zivile Opfer

EN 1914-18, 
15% 

des victimes 
étaient 

des civils

1914-1918  
waren  
15%  

der Opfer  
Zivilisten

EN 1939-45, 
50%, 

1939-1945
waren es  

50%

DANS LES 
CONFLITS  
ACTUELS,  

90%

IN AKTUELLEN 
KONFLIKTEN 

sind es  
90%

Des armes explosives
ont été recensées dans 

64 PAYS ET TERRITOIRES
en 2018

Der Einsatz von Explosivwaffen in 
bewohnten Gebieten ist verheerend. 

Im Irak, in Syrien oder im Jemen sind  
90 Prozent der Opfer dieser  

Waffen Zivilisten, d.h. beinahe 20’000 
Personen im Jahr 2018. 

Ganze Städte werden zerstört und die 
Überlebenden bleiben verzweifelt zurück.

EN 1914-18, 
15% 

des victimes 
étaient 

des civils

1914-1918  
waren  
15%  

der Opfer  
Zivilisten

EN 1939-45, 
50%, 

1939-1945
waren es  

50%

DANS LES 
CONFLITS  
ACTUELS,  

90%

IN AKTUELLEN 
KONFLIKTEN 

sind es  
90%

Explosivwaffen wurden 2018 in  

64 LÄNDERN UND  
GEBIETEN VERWENDET

Sources/Quellen : AOAV (http://aoav.org.uk) et/und HI
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NON AUX BOMBARDEMENTS DES CIVILS
Interpellez vos Conseillers nationaux pour que la Suisse 
agisse contre les bombardements des civils.

NEIN ZU BOMBEN AUF ZIVILISTEN
Fordern Sie von Ihren Nationalräten, dass  
die Schweiz sich gegen Bombenangriffe  
auf die Zivilbevölkerung einsetzen soll.

VOUS AVEZ LE POUVOIR D’AGIR
handicap-international.ch/fr/mobilisation-politique

SIE KÖNNEN ETWAS BEWIRKEN
handicap-international.ch/de/politische-mobilisierung



« Les bombardements  
ont commencé…
Les parents d’Ali et
son grand frère de
9 ans sont morts sur
le coup.» (La tante d’Ali)

„Dann begannen 
die Bombenangriffe… 
Alis Eltern und sein 
grosser neunjähriger 
Bruder waren sofort tot.“ 
(Tante von Ali) 

Ali, Irak, 2017

„Dann begannen 
die Bombenangriffe… 
Alis Eltern und sein 
grosser neunjähriger 
Bruder waren sofort tot.“ 
(Tante von Ali) 
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Les civils en première ligne.  
Dans les conflits actuels, les armes 
explosives sont régulièrement 
utilisées dans des zones urbaines

Die Zivilbevölkerung an 
vorderster Front. In aktuellen 
Konflikten werden Explosivwaffen 
regelmässig in Städten eingesetzt

L’utilisation des 
armes explosives 
en zones peuplées 
tue et blesse des 
civils de manière 
disproportionnée 
et force les 
populations au 
départ

Der Einsatz von 
Explosivwaffen 
in bewohnten 
Gebieten tötet und 
verletzt Zivilisten, 
anstatt diese von 
militärischen Zielen 
zu unterscheiden, und 
zwingt sie zur Flucht

Elles constituent 
une véritable 
menace, isolent  
les populations et 
empêchent  
l’accès à l’aide 
humanitaire

Sie stellen eine  
grosse Gefahr dar,
isolieren die 
Bevölkerung 
und behindern 
ihren Zugang zur 
humanitären Hilfe

Qu’est-ce qu’une 
arme explosive ?

Was ist eine 
Explosivwaffe?

Ce terme comprend notamment les mines 
antipersonnel, les bombes aériennes,  

les obus d’artilleries ou de mortier, les ogives 
de missiles et de roquettes ou les engins 

explosifs fabriqués de façon artisanale. 

Lorsqu’elles sont utilisées en zones 
peuplées, ces armes tuent des civils, 

provoquent des blessures graves, détruisent 
les infrastructures essentielles et sont la 
cause de déplacements forcés massifs.

Der Begriff umfasst vor allem Landminen, 
Fliegerbomben, Artillerie- oder 

Mörsergranaten, Raketensprengköpfe, 
Lenkflugkörper und selbstgebaute 

Sprengsätze. 

In bewohnten Gebieten töten diese Waffen 
Zivilisten, führen zu schweren Verletzungen, 

zerstören wichtige Infrastrukturobjekte und 
verursachen die massive Vertreibung der 

Bevölkerung.

CIVILS 
Zivilisten

Des infrastructures essentielles, 
comme des hôpitaux, 
sont détruites, aggravant la 
vulnérabilité de la population

Wichtige Infrastrukturelemente, 
z.B. Krankenhäuser, werden zerstört 
und machen die Bevölkerung noch 
schutzbedürftiger

Der Begriff umfasst vor allem Landminen, 
Fliegerbomben, Artillerie- oder 

Mörsergranaten, Raketensprengköpfe, 
Lenkflugkörper und selbstgebaute 

Sprengsätze. 

In bewohnten Gebieten töten diese Waffen 
Zivilisten, führen zu schweren Verletzungen, 

zerstören wichtige Infrastrukturobjekte und 
verursachen die massive Vertreibung der 

Bevölkerung.
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OCTOBRE 2019 - MARS 2020

NON / NEIN
AUX BOMBARDEMENTS DES CIVILS

ZU BOMBEN AUF WOHNGEBIETE

6 mois pour gagner

NON / NEIN
AUX BOMBARDEMENTS DES CIVILS

ZU BOMBEN AUF ZIVILISTEN

OKTOBER 2019 - MÄRZ 2020

6 Monate, um zu gewinnen
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1982
CRÉATION DE 
HANDICAP 
INTERNATIONAL 
(HI) par des médecins 
révoltés face à la 
détresse de milliers de 
Cambodgiens victimes 
de mines antipersonnel.

GRÜNDUNG 
VON HANDICAP 
INTERNATIONAL 
(HI) durch Ärzte in 
Kambodscha, die über 
die Notlage der vielen 
tausend Opfer von 
Antipersonenminen 
schockiert sind.

1997
PREMIER SUCCÈS : LE TRAITÉ 
D’OTTAWA. Il interdit l’acquisition, 
la production, le stockage et 
l’utilisation de mines antipersonnel. 
HI est co-lauréate du prix Nobel de 
la paix comme co-fondateur de la 
campagne ICBL.

ERSTER ERFOLG:  
DER OTTAWA-VERTRAG 
Dieser internationale 
Vertrag verbietet den Kauf, 
die Produktion, Lagerung 
und Verwendung von 
Antipersonenminen. HI 
erhält mit den anderen 
Gründungsmitgliedern 
der Kampagne ICBL den 
Friedensnobelpreis.

2008
DEUXIÈME SUCCÈS :  
LE TRAITÉ D’OSLO. 
Il interdit l’emploi, 
la production, le 
stockage et le transfert 
des bombes à sous-
munitions et prévoit 
leur enlèvement et leur 
destruction.

ZWEITER ERFOLG: DIE 
OSLO-KONVENTION 
Diese Konvention 
untersagt den Einsatz, 
die Herstellung, 
die Lagerung und 
den Verkauf von 
Streubomben und sieht 
ihre Räumung und 
Zerstörung vor.

2015
LANCEMENT DE LA 
CAMPAGNE contre 
l’utilisation des armes 
explosives en zones 
peuplées.

START DER 
KAMPAGNE gegen 
den Einsatz von 
Explosivwaffen in 
Wohngebieten.

1992
LANCEMENT DE 
LA CAMPAGNE 
contre les mines 
antipersonnel (ICBL) 
par HI et 5 autres 
ONG.

GRÜNDUNG DER 
KAMPAGNE für 
das Verbot von 
Antipersonenminen 
(ICBL) durch HI und 
5 weitere NGOs.

2003
CRÉATION DE 
LA COALITION 
contre les 
bombes à sous-
munitions.

GRÜNDUNG 
DER 
KOALITION 
gegen 
Streubomben.

2011
CRÉATION D’INEW, 
le réseau international 
contre les armes 
explosives, co-créé 
par HI et d’autres 
organisations de la 
société civile (39 à ce 
jour).

GRÜNDUNG 
VON INEW, dem 
internationalen 
Netzwerk gegen 
Explosivwaffen, das 
von HI und anderen 
zivilgesellschaftlichen 
Organisationen (aktuell 
39) ins Leben gerufen 
wurde.

Octobre 2019
- mars 2020
Travail sur le contenu de la 
DÉCLARATION POLITIQUE 
INTERNATIONALE pour dire 
Non aux bombardements des 
civils et ouverture à signature des 
États.

Oktober 2019  
- März 2020
Mitarbeit am Inhalt der 
INTERNATIONALEN 
POLITISCHEN ERKLÄRUNG 
gegen Explosivwaffen 
in Wohngebieten, zur 
Unterzeichnung aller Staaten.

Notre campagne contre les armes explosives
Unsere Kampagne gegen Explosivwaffen
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« Nous suivons Safa depuis 2013 après  
le bombardement de sa maison en Syrie. 
Réfugiée en Jordanie avec sa famille, 
nous adaptons régulièrement 
sa prothèse en fonction 
de sa croissance. » 
Salam et Amer, Handicap International (HI)

Safa,  
Jordanie /Jordanien, 2016

„Wir betreuen Safa seit 2013 
nach der Bombardierung ihres 

Hauses in Syrien. Sie ist mit ihrer 
Familie nach Jordanien geflohen. 

Wir passen ihre Prothese 
regelmässig an ihr Wachstum an.“ 

Salam und Amer, Handicap International (HI)
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OCTOBRE 2019 - MARS 2020

6 mois décisifs
1er et 2 octobre 2019
VIENNE - AUTRICHE
Conférence diplomatique contre l’utilisation 
d’armes explosives en zones peuplées, pour 
définir les objectifs d’une déclaration politique 
internationale.

Novembre 2019 et janvier 2020
GENÈVE – SUISSE
Deux cycles de négociations pour poursuivre 
les discussions internationales sur le texte de la 
déclaration.

Mars 2020
DUBLIN – IRLANDE
Conférence prévue avec l’ouverture de la 
déclaration politique à la signature des États, tous 
invités à changer l’histoire à cette occasion.

OKTOBER 2019 - MÄRZ 2020 

6 entscheidende 
Monate
1. und 2. Oktober 2019
WIEN - ÖSTERREICH
Diplomatische Konferenz gegen den Einsatz 
von Explosivwaffen in bewohnten Gebieten, 
zur Festlegung der Ziele einer internationalen 
politischen Erklärung.

November 2019 und Januar 2020
GENF - SCHWEIZ
Zwei Verhandlungsrunden zur Fortsetzung der 
internationalen Gespräche über den Text der 
Erklärung.

März 2020
DUBLIN - IRLAND
Konferenz zur geplanten politischen Erklärung, 
die dann für alle Staaten zur Unterzeichnung 
wird. Alle Staaten sind aufgefordert,  
den Lauf der Geschichte zu verändern.

Sur la place des Nations à 
Genève, Broken Chair tient 
en équilibre instable sur 
trois pieds, le quatrième 
violemment éclaté comme 
sous l'effet d'une charge 
explosive.  
Créé par Daniel Berset, 
et érigé par Handicap 
International (HI), ce 
porte-parole symbolise 
les victimes de la violence 
guerrière. Une façon 
de montrer que, même 
mutilées, on peut vivre 
debout.

Auf dem Place des Nations 
in Genf steht Broken 
Chair instabil auf nur drei 
Füssen, der vierte Fuss 
zerfetzt wie nach einer 
Explosion.  
Das symbolische 
Kunstwerk wurde von 
Daniel Berset und von 
Handicap International 
(HI) errichtet und steht für 
die Opfer von Gewalt in 
Kriegen. Der Stuhl zeigt, 
dass man auch verletzt 
aufrecht leben kann.
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Portrait d’un enfant qui a 
participé au projet d’art 
participatif à renommée 
internationale, Inside Out 
Project, porté par l’artiste 
JR. Les photos ont été prises 
par Handicap International 
(HI) parmi les bénéficiaires de 
l’association. Ces victimes ont 
choisi de témoigner de l’horreur 
de la guerre et de devenir ainsi 
porte-parole de toutes les 
autres.

Porträt eines Kindes, das 
an dem partizipativen und 
international renommierten 
Kunstprojekt Inside Out Project 
des Künstlers JR teilgenommen 
hat. Die Fotos wurden von 
Handicap International (HI) 
aufgenommen und zeigen 
Menschen, die von HI versorgt 
wurden. Diese Opfer wollten 
über die Schrecken des Kriegs 
berichten und so zur Stimme 
aller anderen werden.

J’ai survécu
MAIS LES BOMBARDEMENTS

CONTINUENT Portrait d’un enfant qui a 
participé au projet d’art 
participatif à renommée 
internationale, Inside Out 
Project, porté par l’artiste 
JR. Les photos ont été prises 
par Handicap International 
(HI) parmi les bénéficiaires de 
l’association. Ces victimes ont 
choisi de témoigner de l’horreur 
de la guerre et de devenir ainsi 
porte-parole de toutes les 
autres.

Porträt eines Kindes, das 
an dem partizipativen und 
international renommierten 
Kunstprojekt Inside Out Project 
des Künstlers JR teilgenommen 
hat. Die Fotos wurden von 
Handicap International (HI) 
aufgenommen und zeigen 
Menschen, die von HI versorgt 
wurden. Diese Opfer wollten 
über die Schrecken des Kriegs 
berichten und so zur Stimme 
aller anderen werden.

Ich habe überlebt
ABER DIE BOMBARDIERUNGEN 

GEHEN WEITER
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Bombarder les civils ce n’est pas la guerre, c’est un 
crime. Nous ne pouvons pas fermer les yeux sur ces 
bombardements et leurs conséquences effroyables. 
Combien de générations seront sacrifiées ? Dénon-
çons l’utilisation d’armes explosives dans les villes. 
Ensemble, nous avons l’opportunité de faire bouger 
les lignes. Le gouvernement suisse doit réagir. In-
terpellez vos Conseillers nationaux pour faire cesser 
les bombardements des civils. Agissez à nos côtés. 
Non aux bombardements des civils. 
Die Zivilbevölkerung zu bombardieren ist kein Krieg, 
sondern ein Verbrechen. Wir dürfen nicht mehr die 
Augen vor Bombenangriffen und ihren fatalen Folgen 
verschliessen. Wie viele Generationen sollen noch 
geopfert werden? Gemeinsam können wir den Ein-
satz von Explosivwaffen in Städten anprangern. Wir 
haben jetzt die Möglichkeit, etwas in Gang zu setzen. 
Die Schweizer Regierung muss reagieren. Rufen Sie 
Ihre Nationalräte dazu auf, die Bombardierung der 
Zivilbevölkerung zu stoppen. Werden Sie mit uns ak-
tiv. Nein zu Bomben auf Wohngebiete.

Bombarder les civils ce n’est pas la guerre, c’est un 
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Ihre Nationalräte dazu auf, die Bombardierung der 
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tiv. Nein zu Bomben auf Wohngebiete.
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die Schweiz sich gegen Bombenangriffe  
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Agissez
à nos côtés
La Suisse est membre d’un groupe de 
12 Etats qui travaille depuis quelques années 
à l’élaboration d’une déclaration politique 
visant à mettre fin à l’utilisation des armes 
explosives en zones peuplées. 

Forte de sa tradition humanitaire reconnue 
mondialement, et dépositaire des Conventions 
de Genève, la Suisse doit jouer un rôle de 
leader dans ce groupe pour faire avancer 
l’élaboration de la déclaration politique 
internationale.

COMMENT AGIR ?
 1. Interpeller la Conseillère nationale ou 
 le Conseiller national de votre canton  

 à l’aide de notre formulaire de 
 mobilisation 
Scannez ce QR code ou utilisez ce lien :  

handicap-international.ch/fr/mobilisation-politique

 2. Suivez notre actualité 
 handicapinternationalsuisse

 hi_switzerland

 HI_Switzerland

Werden Sie 
mit uns aktiv
Die Schweiz ist Mitglied einer Gruppe von 
12 Staaten, die seit mehreren Jahren an der 
Ausarbeitung einer politischen Erklärung 
arbeitet, mit dem Ziel, den Einsatz von 
Explosivwaffen in Wohngebieten zu beenden. 

Die Schweiz muss in ihrer weltweit 
anerkannten humanitären Tradition und als 
Depositärstaat der Genfer Konventionen 
eine führende Rolle einnehmen und die 
Ausarbeitung der internationalen politischen 
Erklärung vorantreiben. 

WAS KÖNNEN SIE TUN?
 1. Wenden Sie sich mithilfe unseres 
 Kampagnenbriefs an eine Nationalrätin/ 

einen Nationalrat Ihres Kantons. 
Scannen Sie den QR-Code  
oder benützen Sie diesen Link: 

handicap-international.ch/de/politische-mobilisierung

 2. Verfolgen Sie unsere Nachrichten zur
 Kampagne 
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HANDICAP INTERNATIONAL 
APPELLE À DES MESURES 
IMMÉDIATES

Nous demandons 
à la Suisse de :
 1.   Jouer un rôle de leader dans 

l’élaboration de la déclaration politique 
internationale pour mettre fin à 
l’utilisation d’armes explosives en zones 
peuplées

 2.   Reconnaître que cette pratique constitue 
une menace grave pour les civils et la 
condamner systématiquement

 3.   Revoir sa politique nationale et partager 
ses bonnes pratiques en la matière

 4.   Reconnaître les droits des victimes et des 
communautés affectées, et assurer une 
réponse à leurs besoins à court et long 
termes

 5.   Mener les efforts nécessaires pour 
nettoyer les zones contaminées et 
prévenir les risques liés aux restes 
explosifs de guerre

HANDICAP INTERNATIONAL  
FORDERT SOFORTIGE 
MASSNAHMEN

Wir fordern die 
Schweiz auf:
 1.   Eine führende Rolle bei der Ausarbeitung 

der internationalen politischen Erklärung 
gegen den Einsatz von Explosivwaffen in 
Wohngebieten zu spielen

 2.   Bombenangriffe als ernsthafte 
Bedrohung für die Zivilbevölkerung 
anzuerkennen und sie systematisch zu 
verurteilen

 3.   Ihre nationale Politik zu überprüfen und 
bewährte Praktiken weiterzugeben

 4.   Die Rechte der Opfer und betroffenen 
Gemeinschaften anzuerkennen und ihre 
kurz- und langfristige Versorgung zu 
sichern

 5.   Alles Notwendige zu tun, um die 
verseuchten Gebiete zu räumen und über 
die Gefahren von explosiven Kriegsresten 
aufzuklären
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Ils ont survécu, mais les  
bombardements continuent.

Sie haben überlebt, doch die 
Bombardierungen gehen weiter.

CHAQUE JOUR, 60 CIVILS SONT VICTIMES DES ARMES EXPLOSIVES 
PARTOUT DANS LE MONDE. 
JEDEN TAG FORDERN EXPLOSIVWAFFEN WELTWEIT 60 ZIVILE OPFER.
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